Posudek na diplomovou praci
Ivany Nepalové
Jemensti Zidé, historie, Fivotni styl a prostiedi,

Vedouci prace: Doc. Nosek

Ivana Nepalova v predlozené magisterské diplomové praci se pokusila piehledné na
zékladé vybrané literatury pojednat o déjinéch a zvyklostech Jjemenskych Zidd. Svou
praci, v zavislosti na tématu, rozdélila do dvou velkych celki: v prvnim se zabyva
déjinami jemenské Zidovské komunity do jejtho presidleni do staty Izrael; v druhé
pojednéva o n&kterych zvyklostech a ptedmétech pouzivanych jemenskymi Zidy.
Ptipominky.

Predlozena préce je velmi Siroce pojata a v diisledku toho m4 cel4 fada Jejich pasazi
encyklopedicky charakter. V magisterské diplomové praci je vhodné&jsi soustiedit
pozornost UZeji vymezené téma. Tento encyklopedicky piistup autorky je uréen zfejmé i
tim, Ze se pokusila shromazdénim zakladnich informaci o dejindch jemenské Zidovské
komunity vytvofit pro sebe Jakysi zaklad pro dalii studium tématu, které ji evidentng
zajima.

Prvni, historickd ¢ast prace je do znadné miry zavisla asto citované knize Reuvena
Aharoniho: Yemenite Jewry — Origins, Culture and Literature, druh4 &ast vykazuje tutéz
zavislost na publikaci Ester Muchawsky-Schnapper: The Jews of Yemen a ¢aste¢né na
ElL

Pfes tvrzeni autorky v tivodu prace, Ze cerpala samozrejmé z viastnich priizkumi; rodin
Jejich pratel a pFibuznych se mi v praci takové pasize nepodaiilo nalézt.

V tvodu by bylo vhodné vice predstavit existujici literaturu a prameny k jemenské
komunité, ptipadné zminit pocatky védeckého zajmu o tuto komunitu. V lzraeli by méla
moZnost provést vy&erpavajici redersi. Déle mi v tvodu chybi zminka o zvoleném
zplsobu prepisu hebrejskych a arabskych slov a jmen. V praci jsou prepisy nejednotné,
vetsinou v anglické podobg, coz neni vhodné.

Zavér ma rekapitulovat vysledky zpracovani tématu. Literatura nenf fazena abecedng.



Vzhledem k tomu, Ze se jedné o praci na humanitni fakulté, méla by autorka vénovat
v&t3i pozornost i jazykové strance po strance formuladni; nékde pouzivéa témef hovorovy
styl, ktery neni pro odbornou praci vhodny.

ProtoZe se autorka, jak vyplyva ze zavéru, hodla zvolenému tématu vénovat i nadale,
bylo by nezbytné, aby se seznamila i se zéklady arabétiny. Bude tieba vedle vyzkumu
studovat i ptivodni prameny a zbavit se pfilisné zavislosti na sekundarnf literatuie.
Hodnoceni.

Prace Ivany Nepalové je piinosna zejména tim, ze uvadi do ¢eské judaistiky téma,
kterému nebyla doposud vénovana pozornost. Zajemce 0 tuto problematiku miiZze z jeji
prace ziskat zakladni informace o jemenské 7idovské komunite v Eeském jazyce. Cenné
je i to, ze informuje o zékladni odborné literature, ktera se jemenskou komunitou zabyva.
7 téchto diivoda, i pres vyse uveden kritické pfipominky, se domnivam, ze predlozena
prace spliiuje pozadavky kladené na magisterské diplomové prace a hodnotim ji jako

velmi dobrou.
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